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olklorun badii yaradiciliga
Fgﬁclij tosiri sanatin forma

va mazmununda tamam-
lanmagqla iimumi sanatkarliq
masalasina cevrilmisdir. Yazil
adabiyyat liciin baslica badii
qaynaq, manba rolunu oynayan
folklor sanatkarlarin yaradicili-
ginda asash yer tutmusdur. Mil-
latini seven, yaradicihgi 40 il-
dan artiq dévrii shats edan
Olabbas adst-ananalarimizi
asarlarinda canlandirir, oldugu
kimi oxuculara teqdim edir.

Olabbas muiasir Azarbaycan ade-
biyyati tarixine iri hacmli asarlerin -
romanlarin musallifi kimi daxil olmus-
dur. Onun ”Qiyame¢i”, "Qaraqovaq
colleri” va s. aserleri milli nasrimizin
zangin nimunalerinden olmagla, so-
sial ve siyasi hayatin gercoklikloarine
baghdir. Xalq badii tafekkir ve disun-
casi adibin romanlarinin esasini teskil
edir. Yaziginin romanlarinda xalq se-
natine istinad muvafiq yazici-folklor
munasibatlerinin  mahiyystine bagl-
dir.

Yaziginin  romanlarinda folklor
janrlarindan istifade, baslica olaragq,
musllif fikrinin xalq dili-séz ile qUv-
vetlendiriimasinden, ham de konkret
badii-poetik obraz yaratmagq diistince-
sinden gaynaglanir. Slabbasin konk-
ret etnos, tayfa, zamanla seslesan ro-
manlarina baxsaq, xalg marasimleri-
nin yazih adebiyyatdaki fikir, gays,
elece de badii-poetik funksionalligini
daha tefsilati ile gérmak mumkundur.

Yazi¢inin "Qiyamc¢i” romani gal-
binde yurd sevgisi yasadanlarin ba-
rismaz ve Usyankar hayat yolundan
bahs edir. ©sarin gaehremani Tabriz
dada-baba ocaginin ¢iragini sénmaya
goy-mur. Romanda gshremanlarin
muhitinin tesviri, tanidilmasi istiga-
matinda verdiyi etnografik malumatlar
onun asarlarindaki tarixlik ve cografi-
liyin elmi sokilde qorunmasina bagli-
dir. Bu asards yazici

Naxcivanin Umumi arxitekturasi-
nin goéruntistnu yaradir. Naxgivanin
maisati, etnografiyasi, mentaliteti ”Qi-
yamg¢!” romaninda baslica misahida
obyekti kimi segilir.

Yazi¢inin aserleri icarisinde "Qi-
yamei” romani folklorun ayri-ayri janr-
larindan genis istifade olunmasi baxi-
mindan xususi yer tutur. Mixtalif bol-
gelara gbra ferglonan, xalq maisatin-
da genis yayilan toy ve yas adatlerine
do romanda rast gelinir. Hadisalarin
genis tafsilati ile verilmasi yaziciya bu
marasimin butlin incelikleri ile tasviri-
ne serait yaratmisdir.

S6zin sehri, onun magik gucline
inam eserde ham de &vliya maekani,
mugaddas kultlarla alagalanir. Ovliya,
ocaglarla bagli inanclar ©labbasin ro-
manlarinda bazan bitév tefsilatda
malumata cevrilmakle genis tematik
zanginlikle muasahide olunur. Bu ba-
ximdan yazi¢inin "Qiyamgi” romanin-
da bels taqdimat var: "Kendin an
mashur agigisi Umleyla arvadin koér-
pelikden qizilcadan dili tutulmus, er
yasl coxdan kecen qizini hemiseki ki-
mi yena at beline mindirmisdilar. k-
sar yasli gadinlar kimi goxdanin mév-
humatcisi idi. Getdiyi pirin qizina dil
veracayina, gérindr, hale do Umidini
itirmamisdi. Yaharda sakitce oturmus
ay parcasl kimi qiz ele malul-malul
baxirdi ki, deyar-din, indice gézinden
yas galacek. Qahardan bogulan Um-
leyla salinin ucunu gézlna basib bir
bayati ¢cokdi:

Bu yolun karvani yox,
Daveanin sarvani yox.
Yaram 6liim yarasi
Heakimi, darmani yox...

Malumdur ki, insanlarin zamanla
inam gatirib, mocuzalerine inandigla-
ri évliyalarin yasadiglari mekan mu-
geddas sayilmig, xalq inaminda oca-
ga cevrilmisdir. Ovliyanin ruhuna
soslenma, onun vasitesile Allaha (z
tutma ve saire bu inamlarin merke-
zinde dayanmagla bir sira ayin ve
gaydalarla muayyanlesir. Slabbasin
"Qiyamg!1” romaninda da oxsar ritual-
larla garsilasirig. Romanda yazici
6zUnun inanib, baglandigi gizli haqi-
getleri magsadli sakilds folklor érnayi
kimi eserina gatirmisdir. Yazi¢i adi
maigat seraitinds bu *facieni” agma-
ga calismir, bunu daha tebii formada,
yoni xalqin 6z icinden galen, onun

malarindan biri saglamligin gorunma-
sl istigamatinde yaranan *gézdeyma”
ile bagli ovsunlardir. Obrazin xarakte-
rik cizgileri, inam, distince mévge-
yindean g6zdeymaden qorunmasi
Olabbasin badii yaradicihginda folk-
lorizm elementi baximindan ayrica
yer tutur. Yazi¢inin "Qiyamg¢i” roma-
ninda xalg inancinin dolgunlugu bels
teqdim olunur:

"Bu na olan seydi? - onlar pilloke-
nin basina catanda qiz ayaq altina
vurulmus dairavi, enli demiri gérib
sorusdu.

Hes, bu? At nalidi bu. Deyarler ki,
guya, nazar qaytarir. Inamim var. Ne-
zorl-nece yani nazar?”.

Romanin basqga bir hissssinden
nimuna gdsterok:

”Ata bayanma bir ad da qoymus-
dular: "bazakli gelin”. Atin giimus si-
nebandindan dua da asildi; Babir ne-
yo, naye inanmasa da, gbz-nazara

"Ovgusu cavan o6len daglarin marali
qgoca olar” ve s.

Seciyyavi xUsusiyyastlari, uygun
formullari ils ferglendirilan alqis, dua
va qgargislar xalq dil etiketi kimi ro-
manlarda gahremanlar ferglendir-
makle, onlarin bu etiketla dislnca,
etigad ve emosionalliglarini canlandi-
rir. ©labbasin romanlarinda obrazla-
rin alqisla bagl nitq etiketlerinds »Al-
laha” - onun azali, abadi varligi, insan
taleyi, hayatinin yénaltmasi mifoloji
glcl gorunub saxlanilir: ”Allah da si-
zi istesin!”, "Azarri digmenin olsun”,
"Allah agzindan esitsin, ay ogul, gé-
rim seni gdy kimi diraksiz olasan”,
"Ya mardlerin mdévlasi, sen 6zin ko-
mak ol!”, "Allah xeyir versin. Azin
gadrini bilmayan ¢oxunkunu da bil-
maz” ve s.

Algislardan fergli olarag, qargis-
lar daha orijinal mezmun, formullara
baglidir. Danisiq dilinds tez-tez rast

Badii dusuncanin
mifoloji gatiars

(Dlabbasin yaradiciligi asasinda)

yaratdigi inama uygun formalasdirir.

Romanin mévzu, ideya, ayrica
poetik mazmununa ¢evrilon bayatilar
bu eserde vetan-perverlik ve insan
psixologizminin badii ifade Usulu ki-
mi yer alir. ©labbasin romanlarinda
sarbast tahkiyaye bagli lirik naglin us-
tinlbyl da bu baximdan segilir.

Xalq hayati, maisetinin genis epik
tesvirinin verildiyi romanlarda yazigi
adetan cemiyyatdaki an xirda tefar-
riatlardan baslayaraq, butév mental,
genetik keyfiyyat, 6zinamaxsuslugla-
ri ifade etmak imkanini qazanir. Xal-
gimizin an qgadim bayramlarindan
olan Novruz yazin gelmasini, tabiatin
oyanigini, dirilmasini ifade etmakloe
xalq edabiyyatinda bir sira revayat,
afsana ve mifoloji obrazlarla sertlenir.
"Qiyamg¢!1” romaninda Novruz bayra-
minin tesvirini veren yazi¢l, etnosun
an gedim tdren, goéruglerindan ¢ixis
ederak hem de burada merasimlerle
bagh deayarlarimizin gaygisina qalir.
~Azerbaycan adsbiyyatinda vaxtile
Iblis, Seytan va s. kimi mifoloji obraz-
larl senate gatirean romantizmin nu-
mayandaleri bu suratler vasitesile an
muhim, global, Gmumbasari prob-
lemlarden ¢i-xi$ etmisg, 6z dlsunce ve
fikirlorini eyni adli obrazlar Gzerinda
Umumilesdirmisdiler. Realist nasrde
balli mifik sistemds afsansaliyini qoru-
yub saxlayan bele obrazlardan biri de
Seytandir. Slabbasin "Qiyam¢i” ro-
maninda bu obraz asagidaki kimi
teqdim olunur:

"Deyir, bir yol seytan balasini da
yanina alib harasa gedirmis. Baxirlar
ki, yolda iki nafer tutasib. Biri o birina
agzina galani dosayir, o biri de els ha
astagflrullah deyib, seytani lanatloyir
ki, bealks birtehar canini qurtara. Ba-
la anadan sorusur Ki, bu nece isdi,
son burda ola-ola, orda da sennan al-
lasirlor. Seytan cavabinda qayidir ki,
san baxma, 6zum burda olsam da,
barmagim ordadi...”

Realist nasro galdikde ise bu tip
asarlarde mifoloji varliglar gehrema-
nin mévgeyinden deyil, daha ¢ox xalq
inam ve dusuncasinin balli elementi
kimi segilir. Sar ruhlu qlvvalere qarsi
mubarize Usullar bugiinkd xalg mai-
sotinde gorunmagqgdadir.

Xalg maisatinds daha ¢ox tesadif
olunan gadim inanc sistemlarinden
biri de séziin magik glciinds 6zinu-
gorumaga yoénalan instinktlardir.
Olabbas badii yaradiciliinda folklo-
rumuzun an gadim janrlarindan olan
ovsunlar da bu baximdan ayrica yer
tutur. ©n gadim ddvrlerdan baslaya-
raq tesarrufatini, saglamhgini ve sai-
rani gorumagda calisan insanlar s6ziin
magik glictine asaslanan ilk ovsunla-
r yaratmisdilar.

Qeyd edoek ki, ovsunlarin  milli
maigetimizde en genis yayllmis for-

‘:

inanan idi...”

Numunalaerden gérindiyd kimi,
duanin, at nalinin qoruyucu, magik
xususiyysti burada hemcinin ovsu-
nun mévcud funksional tatbiq formasi
ile birlesir. G6zdeymanin sinanmis
caralori-Uzerlik, dagdagan, ayri-ayri
agyalar - at nali, dua, buta sakli ve s.
bu kontekstde daha c¢ox isleklik qa-
zanmisgdir.

Yazili adabiyyatin sifahi sanatden
gaynaglandigi mihim manbalardan
biri de folklor dili-mizden istifadeye
baglidir. Xalgin inam, disiince, tefok-
kirinde zaman-zaman cilalanaraq
bu ginimuize gadar gelib ¢catan mux-
talif deyimler - alqis, dua, gargis, ata-
lar sozleri, messller ve s. klas-sik
dévrden baslayaraq miasir adabiy-
yatimizin da baslica dil elementina
cevrilmisdir. Bu sozler 6z yigcam, la-
konik tarzi, obrazhhgi ile yazicilara
gahramanlarin taqdiminde, portret
yaratmada, tipik-lesdirmade baslica
yardim¢i vasiteye cevrilmisdir. Xalq
hayatinin dolgun, real tasvirinde bu
maisate bagdli yaradici sanatkar, uy-
gun dil fakti - folklor dilina istinad
edir. Bu baximdan ©labbas roman-
larinin dilinde eyni mdévgedan cixis
etmisdir.

Romanda xalq deyimleri, ifade-
lerden istifade, ikinci bir terefden ob-
razlarin veziyyeati, mévcud situasiya-
larin badii dille ¢atdiriimasi mexaniz-
minden gaynaglanir. Bu grup deyim-
lerde obrazlar 6zleri-6zlerinin ¢atin-
liklori; dusdukleri veziyyat, istoklari
va s. haqqinda oxucu UGg¢ln Gmumi te-
soavvur yaradirlar: "Ayiq kisinin bagini
butlin zamanlarda tez yeyiblar”, "Cél
adami gerak isini havayla tarazlaya”,
"Mali itenin imani da iter”, "Axi kotan
na bilir, qayis na ¢ekir”, "Oll sahibi
kiridi, yasa geden yox”, "Deyir, pisi-
yin kénli samanligda idi, itde qovub
saldi ora”, "Guya nece deyarlor, di-
zolmisdir her yaragi, galmisdi birca
saqgal dara@”, "Qas dizsltdiyi yerds
vurub g6zl de mayif eleyar”, "Heyvan
els heyvan yaninda olsa, yaxsidi”,

galinen bu ifadslere ©labbasin Qi-
yam¢i” romaninda xalq dil elementi
kimi daha cox rast galinir: *Yalansa
gdy imam sena genim olsun”, "Yalan-
sa seni on iki qadaya gealesan”, "Allah
mana min tesbeh lenat elesin”, "Kiil
sonin arvad basina, - dedi, - kal!”,
”"Lenate gelesan sani! Galasen lane-
te”. NUmunelerde geyd olunan "qe-
nim olsun”, "qadaya galaesen”, "lanat
elasin”, ”basina kul”, “lensate gale-
son” kimi simvolik menalandirmalar
bilavasite gargislarin matndaxili funk-
sional formalari - dil etiketinden, kon-
kret badii isaralanma ile dayisen sokli
alamatinin naticasidir.

Olabbasin yaradiciliinda atalar
sozlerinin xUsusi ¢okisi vardir. Bazi-
lerini xatirlamaq yerine duser: "Kegal
halva yeyer puluna minnat”, ”Inadcil
daycadan yaxs! at olar ”, ”Ise getme-
yon oguldansa, vele gedan 6kuz yax-
sidir”, "Telesen tendirs dlsar”, "Acliq
bir il gaker, téhmat min il”, "Olmak 6l-
moakdi, bas xirildamaq ne demak-
dir?”, "Henak-hanak, axiri deysnak”,
"Insan ¢iy sid amib”, "Ati arpa apa-
rar, igidi haya”, ”Fil qulaginda yatib”,
"Arsin burda, bez burda”, "Ara qari-
sib, mazhab itib”, "Ag ayran kol dibin-
da, gara kismis bay cibinda”, "Ipinin
Ustline odun yigilasi deyil”, "Dovsani
arabayla tutur’, “Ele bil yagdan tik
¢akirdi”, "Dlizelmisdi har yaragi. Qal-
misdi birce saqqal daragi”. Bu tipli
atalar sozleri vasitesile yazi¢ ikitzld,
nankor, yalan¢i insanlarin portretini
tamamlayir.

Nazardan kegirilan butin nimu-
nalar da gostarir ki, bu folklor elemen-
tleri, bayati, atalar sézleri, masaller,
inanc motivlerindan yazi¢i muayyan
gays, fikrin tamamlanmasi, obrazla-
rin teqdimi, stjetdaxili detallarin agil-
masi ve s. yaradici sakilde istifade et-
misdir. Sifahi xalq adebiyyatinin janr-
lari ve nimunalerine muraciat yazigi-
nin asarlerine canli dil, romantik ah-
vali-ruhiyys, guclt xarakterler gatir-
makla onun badii kamilliyini daha da
zanginlesdirmisdir.
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